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IBamioxk H. M.
MOJUPIKOBAHI JIC€CJIOBA 3 JOMIHYIOYOIO CEMOIO OHEPAHII/IHOFO ITOPIBHSIHHSI
(HA MATEPIAJII CYYACHOI HIMEHLKOI MOBH)

Jliecnora OpIBHAHHS 3raTyBaJIHCS Y1 JOK/IA IHIIIC aHATI3YBAJIMCS Y PI3HUX aCIICKTaX, a caMe:

—y 3B"s13Ky 3 TIpobJIeMaMHu CIIOBOTBODY [2, C. 81-99; 4, ¢. 48-62, 99-126;

— IpU MOJICIIIOBAHH] Kay3aTUBHOIO CJIOBOTBOPY Ha Matepiajli HiMELBKOI MOBH (pi3ni Mofem omMcaHo y mpari
M. C. Tannennanda e 1964 poky, g€ cepel iHIIMX HAa3MBAOTHCS MO KoMrapaTuBHUX (Verschonern) ta mo3uTUBHUX
(verschanen) yrsopens [3, ¢. 11-15];

— [PH pO3IIOALTI JIIECIIB HA p13H1 cemanTHuHi Knacu [12; 13, ¢. 363-404, 446-468];

— NPU CHCTEMHO-CTPYKTYPHill XapaKTepHCTHIN Mi€CTiB Tpymu «Chidtzen» B akcioNoridHO-OIHHOMY acreKTi
[1, c. 61-62];

— MIPY CEMAHTUYHIN KaTeropu3allii TieciiB 3 ypaxyBaHHsIM 3B’ sI3KIB «BiTHOIICHHS 10 — micis»» («vorher — nachher
Relation») y kopemsmii 3 mporecoM JFOACHKOI [SUTBHOCTI, J€ i€CToBa TMOPIBHSHHS ‘pPO3TaTyKeHi' 3a pPi3SHUMH
MOJCIBHAMHK TPYIIAMH. MOJIENb iCHyBaHHS iHAMBina/00 ekta (Individuen — Objekt — Exigenz — Moddl), momerns
BiactuBocTell Ta BimHomieHb (Eigenschaften — und — Relationen — Modéll), monens mizuanus (Erkenntnissmodell),
mozenb misuteHocTi (Handlungsmodell) ta iw. [7].

Tlpore 06'€KTOM OKPEMOro JOCHIDKCHHS J€CIoBa NOPIBHSHHS HE cnyrysand. He posrisinanice BoHM y
CeMacioloriYHOMy aclleKTi, a came y IUIaHi BUSBICHHS B3aeMOZii ceM y CEMAHTUYHIM CTPYKTYpi iX 3HAYCHHS, HE
BUBYAJIMCH [IECIIOBA TOPIBHAHHS 1 B IUIAHI MDKKATErOpiHHNX B3a€MO3B si3KiB. Lle i 3yMOBUIIO aKTYaJbHICTh HAIIIOrO
JIOCITIJDKEHHSI.

Meta [ocTaiKEHHSI: BUSBICHHS Ta aHali3 CHUCTEMHO-CTPYKTYpPHHX Ta KOMYHIKaTHBHO-(DYHKIIIOHATBHHX
XapaKTepUCTUK MOI(IKOBAHUX HIECIIB 3 TOMiHyr0uor0 cemoro OIT.

JlocsTHEHHS TIOCTABIICHOI METH Tiependadae po3B’ I3aHHs TAKUX 3aBIaHb.

- po3pobutr Knacudikartito miecais OIl BiAMOBIAHO 10 CTPYKTYpH (yHKIOHATbHO-ceanTraroro moist (PCIT)
TIOpiBHSIHHS;

+ IOCHITUTH Mozln(biKOBaHi JIieCIIoBa i3 CEMAHTHUKOIO IPOLIEAYPHOCTI orepallii MOpiBHIHHS;

* TIPOAHATI3yBaTH Ji€CTIOBA B IUIaHi KOPEILLLT iX JIOMKO-CeMaHTHYHOI Ta CHHTAKCHYHO! BAJICHTHOCTEH.

TToHsATTS MOPiBHSAHHS Tependayae sIK MPOLECAYPHICT Orepallil TIOPIBHSIHHS, TAK i JEKIAPaTHBHICTh MOPIiBHIBHUX
BIiJTHOIIICHB, IO CIIYTye OCHOBOHO CTpyKTypyBanHS ®CII mopiBHAHHA Ha J1Ba MIKPOMOJSA i BUALICHHS JBOX CYOKJIACIB:
niecriB onepariiiroro nopiBasttas (OIT) i pesyapratisHoro nopisrsaus (PIT).

Kiac miecnie OIl He € OmHOpIMHWM, OCKUIBKM BIJINOBIJHA CEMa MAa€ y CEMAaHTHUYHIA CTPYKTYpl IMX MI€ECIIB
HEO/THaKOBHUI CTATYC, 10 3yMOBHIIO TX PO3IOIIT HA TPH TPYIIH:

1) miecnosa 3 gominyrouoro cemoro OIT;

2) momuikoBaHi JiecioBa 3 JoMiHyro4oro cemoro OIT;

3) miecnoBa 3 iIMILTIIIUTHO cemoro OIT.

Jlo rpymu MomudikoBaHuX mieciB i3 gominyrodoro cemoro OIl Hanexats: gegeniiberstellen, nebeneinander
gellen, aneinander halten, nebeneinander legen, nebeneinander setzen, gegeneinander halten, (gegeneinander) abwéigen,
erwgigen, messen, danebenhalten, zusammenhalten.

3 BUXITHUM 3HAYCHHSM IIi JliecIoBa Ta CIIOBOCIIOTYYCHHSI TI03HAYAI0TH KOHerTHo-npaKTI/Iqu JIii, CIpsIMOBaHI Ha
JHECTIB Ta S —— po3yMOBy I[IHJ'H)HICTI) TIOPIBHSHHS Y CYMPOBOI 1HIIMX il — i, SKi MO3HAYAOTHCS JIECTOBAMH
betrachten, prifen (prifend nebeneinander stellen, betrachtend gegeniiberstellen, priifend gegeneinander abweigen,
prifend nebeneinander halten usw) uwm gmiecmoBamm betrachten Ta werten (betrachtend oder wertend
nebeneinanderhalten) [6, ¢. 754].

Cepel HUX BUIIUIIFOTBCS:

- cxmagni giecnoBa (Dekomposita), meprioro CKIAJOBOI0 YACTHHOI KOTPHX BHCTYNArOTh cjioBa daneben-,
usammen- ta gegeniiber-, siki y rpamarmii Duden tpaktyroteest sk miecnmiBHa npukianka (Verbzusatz). Boma e
PO3ITIANAEThCA K WICH PEUYCHHS, a JIMIIC XapaKTepu3ye Xia Aii, KOTpa IO3HAYaeThCs IECTIOBOM, 1, TAK OM MOBHUTH,
BiATiHIOE [if0. «OOWIBI YACTHHU CJIOBOCIIOIYYCHHS € €IHICTIO IPU IPOCTOPOBIM IMCTAHTHOCTI ...be3mocepemHbo
KOHTAKTHA TTO3UIIsI MPUKIIAJIKK Ta Ji€ciIoBa B He(iHITHUX (hopMax Ta y MIAPSIHUX PEUSHHSX 13 BBIJHHM CJIOBOM € JyKe
9acTor0 i 6E3yMOBHO CIIpHsiIa 3pOIIEHHI0 000X YacTHH» [8, C. 347] (mepeknan miit. — . H.). Lle meBHOI Miporo MOSICHIOE
YTBOPEHHSI 3a3HAYECHUX JICKOMIIO3HTIB;

* CIIOBOCTIONYYEHHs], SIKi 32 HOBUM IIPABOMKCOM ITMLIYTHCS OKPEMO Ta HalekaTh N0 MEPeXiTHOi 30HM CTalmx
crnoocrionyderb (dem Ubergangsbereich feser Wortverbindungen) [10, c. 451]. Ile yrBOpeHHS 3a MOAEILIIO
«nputivenHux + -einander + diecnoso». He3Bakaroun Ha HAIMCAHHS OKPEMO, BOHH HE MOXYTh PO3IIISIATUCS 5K B
PI3HHX YIEHH peYeHHs, OCKUIBKH (DOPMYIOTh OJTHE JIEKCUYHE 3HAYCHHS;

- miecsoBa 3 npedikcamu (ErWwigen) Ta HariBIpegikcamu (abwdgen).

TpucyTHicTb y MOpdemMaTHIHii CTPYKTYpi HpoaHaJ'IISOBaHI/IX HAMH Ji€CIIB Ta CIOBOCIIONY4eHb PELINPOKOBOrO
3aiiMeHHMKa-€iNander Bkasye Ha B3a€MOHAIIPABJIEHICTh Ail, 10 3a3Ha4aeThCs JiekceMamu aiecnis halten, setzen, legen,
stellen, abweagen. Tlpuitvennnku neben- (an MpOHOMiHATBHUA _TIPHCIIBHIK daneben-), an-, gegen-, gegeniber-,
ZUSAMMEN- TIPUBHOCATH TIPOCTOPOBI XAPAKTEPHCTHKK JIE€CTIBHIX Jiff 400 BKa3ylOTh Ha PO3MIIIEHHS 00’ EKTIB Y MPOCTOPI.
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Omxe, y IPsAMOMY 3HAYCHHI 11l YTBOPEHHS MO3HAYAIOTh TAKMM YHHOM IPOCTOPOBI PO3MIIIIEHHS 00’ €KTIB BIJTHOCHO OIWH
OJIHOTO: TIOPST, HABIIPOTH, pa3oM, PO 1110 CBiauath aediHimii cii neben, an, gegendiber, gegen, zusammen:

B} an/IﬁMeHHI/IKI/I/HpI/ICJIiBHI/IKI/I TP CBOiH MOMICEMIYHOCTI KOPEIOKTH HA OCHOBI OJHOTO 3 CBOIX MOMM(DIKOBAHUX
3HaYeHb, a CaMe 3Ha4CHHs NopiBHAHHA im Vergleich zu, verglichen mit, gleich-, nahe-, iibereinstimmend.

3HaueHHS! TIOPIBHSHHSI Ha6yBaIOTI> 1 mommdirosani aiecnosa 3 noMinyrouoro cemoro OIN. Ilpoanarizyemo neski i3
Hux. Hanpuknaz, y ceMantiuHiii cTpykTypi miecioBa gegeniberstellen mictsitees cemu PIT ta OIl, siki, akTyani3ytourch
y BINOBITHUX KOHTEKCTaX, Mo3HadaroTh OIl 3 akieHTyBaHHSIM yBard Ha TPOTHUCTABJICHHI, a HE MOAIOHOCTI, abo
cripsimoBaHicth OIT Ha BCTaHOBJICHHS came BiIMIHHOCTI. Lle miaTBepmKyeThCsl BKUBAHHAM IIHOTO JI€CITIOBA B HAYKOBIN Ta
XyHOXHiH Jiteparypi. Hanpukman:

1) ... In unserer Abhandlung wird unter traditioneller Grammatik digjenige Grammatiktheorie verstanden, die von
den friihesten Anfangen bis zu unserer Zeit Kontinuitdt bewahrt hat; innerhalb dieses Kontinuums kann natzirlich eine
Vielzahl von Etappen und Richtungen unterschieden werden. Gegeniibergegtellt wird die traditionelle Grammatik jenen
neuen Richtungen der Grammatiktheorie, die jene kontinuierliche Verbindung mit frizheren Grammatiktheorien ablehnen
und die Erforschung des grammatischen Baues wie von einer tabula rasa aus, nur auf der Grundlage ihrer eigenen
Methode, die Sefiir die einzg wissenschaftliche halten, neu beginnen [5, c. 24].

et pparMeHT HAyKOBOTO TEKCTY € JAediHimifHnM BusHadeHHsM monsTTs «traditionelle Grammatik»(tpamumiiina
rpaMaTika). 3BepTAEThCs yBara Ha XapaKTepHHUX OCOOJMBOCTAX «TpamuiliiiHoi rpamatuxm»Kontinuitdt bewahrt hat),
JIOIYCKAEThCSI MOKJIMBICTh PO3PI3HEHHS B paMKaX TPaJULIMHO IPaMaTHYHOIO KOHTHHYYMY DPI3HOMaHITHHX €TalliB Ta
uanpsivkis (kann natzirlich unterschieden Werden) i 0COOJTMBO HATOJOIIYETHCS (Uepe3 IHBEPTOBAHMIA TOPSIOK CITiB) (paxT
nporucrasneHns (gegenibergestellt wird) TpamuiiHO rpaMaThKHY ... THM TPaMaTUYHUM TEHisM, SIKi iTHOPYOTh IPHHLIKIL
TOCJTi IOBHOCTI.

Hiecnoo «gegeniiberstellens aktusisye y nanomy ¢parmenti Tekcty cemy PII, a came cHrHami3ye BiJHOIICHHS
BiZIMIHHOCTI, OLJTbIIIC TOrO, BUpaXKa€e MOJIAPHICTH BiAHOIICHHS BIAMIHHOCTI: IPOTUCTABJICHHS. T0OTO, 3 TAKUM 3HAYCHHIM
BOHO Mirpye B Mikporiosne PIT.

Omnak, skmo cema OIl He moramnyeTscs, TOo, HE3BAKAIOYM Ha akTHBi3alito cemu PII, curyamis 3 miecioBoM
gegeniiberstellen  xapaxrepusyetbest sk cutyaris  OIl, COpsMOBaHOTO Ha BCTaHOBJIEHHS (a0 JEMOHCTPALIIIO)
BiIMIHHOCTEIA:

2) Wir snd bei dem Gegenstandskatal og Sprechts davon ausgegangen, dafs sch ein diterer Sorachbestand voneinem
jzingeren durch seine Unregel miigkeit abhebe. Was damit gemeint ist, wird sofort klar, wennwir so eng zusammengehorige
Worter wie «Kater, Katze, Kdtzchen, die sachlich wie sprachlich offensichtlich einer und derselben Kategorie angehoren,
einer vollig unregel mipig gebil deten, aber sachlich genauso zusammengehorigen Wortgruppe gegeniiber stellen: «Hengt,
Sufe, Mdhre, Fohlen». Diese Unregelmdpigkeit ditfte auf urspriinglichsten Konkretismus zuriickgehen: die
Einzel bezei chnungen waren zuerst da und haben sich trotzihrer «Systemlosigkeit» behauptet ... [11, ¢. 74-75].

JlexnapaTuBHe TBEpKEHHS aBTOpa [Or0 HAYKOBOTO TEKCTY MPO BiIMIHHICTH MiX JBOMA BenHduHaMH & (00’ €KT
nopiBrsHHs) Ta b (etanon mopieusHHs) (Sch abheben) aprymeHTyeThcst HUM Ta YHAOUHIOETHCS IUIIXOM OTEPAIifiHOro
nopiBHAHHSA — 3icTaBneHnst (gegeniberstellen) meox sekcuko-cemantnunux psamis: «Kater, Katze, Kdatzchen»(tepm a) —
«Hengdt, Sufe, Mdhre, Fohlen»(tepm b). Lle 3icTapieHHs miaATBepIKye BHCHOBOK aBTOpa MpoO BiaMiHHICTE & Ta b Ha
OCHOBI Kyacu(ikauiifHoro Kpurepito (opMysanns panis @ ta b — xpurepito HopmatusHocti (Regelmifigkeit/
Unregel mipigkeit) ta cucremuocti (Systemhafti gkeit/Systemiosigkeit).

HiecniBri yrBopeHHs i3 mepiior ckiagoor0 Nebeneinander, gegeneinander, daneben-, zusammen- ma
aneinander MaroTh CIIiIbHE 3HAYEHHS 31CTaBJEHHs, MOPIBHIHHS «itel nander verglelchen verglelchend nebenei nander
betrachten, vergleichend nebeneinander halten», i 1ie 3icraBieHHs BinOyBa€ThCs I BHSABICHHS SIK BifTIOBIAHOCTI, TaK 1
Bimminsocti: Wir wollen die Soffe im Tagedicht gegeneinander halten (um festzugtellen, ob die Soffe unterschiedlich
oder gleich dnd) [9, c. 573]. Te x came crocyeTses i miecaoBa abwagen: er wog seine Worte, das Fir und das Wider ab
[6, c. 52].

MonudikoBaHi aieciioBa 3 JOMIHYIOUOK CEMOIO ONEPAI[iHHOrO MOPIBHSHHS BOHM CTAalOTh CHHOHIMAMH JIi€CIIOBA
vergleichen y #ioro BuxizHomy 3Hauenni: Wenn man die beiden Soffe zusammenhdlt, Seht man den Farbunterschied
[6, c. 81Q]. 3a Heitrparizalii ceMu ONEpPALiHOrO MOPIBHAHHA BOHM HaOyBalOTh CEMH BiIMiHHOCTI/BIAMOBIAHOCTI Ta
Mmirpyrots y mikpornone PIT: Du kanngt dich an/in Kénnen, Talent, Redegewandtheit, Klugheit nicht mit ihm messen
[6, c. 428]; Er kann sich nicht mit ihm messen (komnt ihm nicht gleich) [14, c. 857]. MonudikoBani miecrnosa 3
nominyrouoro cemoro OIl BHKOHYIOTH JMCKYpCHBHY (DYHKIIO MOBHOI mpemukaiii: Ich werde mich mit ihm messen
[6, c. 428], HemoBHOI (mo3HauarOTH 3ropHyTHii Tiporiec OI1 mopiBHsaHHA Ta iMmtikyrote PIT): An dir gemessen, leigtet er
wenig [14, c. 857]. Kpim Toro, MOXyTh BUKOHYBATH JUCKypcuBHY (yHKIir0 Momudikari: Er blickte mich abwigend an
[6, c. 52].

Momudikosani iecoBa 3 goMiHyrouoro cemoro OIl — TpuBaneHTHi giecioBa 3 TpsoOMa 00MIiraTopHUMHU ab0 JBOMA
O0MIraTopHUMH Ta OMHMM (DaKyIbTATUBHAM AKTAHTOM. IXHSI JIOTiKO-CEMAHTHUYHA BAJICHTHICTh XapaKTEPU3YEThCS
netepMmiHoBaHicTio TepMiB SUb  (cy0'ext mopiBHsHHA), & Ta b. BapiatuBHiCTE MOpPdO-CHHTAKCHYHHX Momeneit
3YMOBITFOETHCS CIIOCOOOM BHP@KEHHS TEPMiB @ Ta D! pO3WICHOBAHHMM, CTSTHEHO-PO3WICHOBAHMM YH KOITYJIATHBHO-
PO3UJICHOBAHHUM.

Mu BBa)KaeMO, III0 3MiHAa CHHTAKCHYHOI BalleHTHOCTI aieciioBoM OIT 3a He3MiHM HOTO 3HAYCHHS 3YMOBITIOETHCS
came pi3HMM CIOCOOOM BHpP@KEHHS TepMiB a Ta D (pO3WICHOBAHWM, CTATHCHHM, CTATHCHO-PO3WICHOBAHHM UM
KOITyJIATUBHO-PO3WICHOBAHKM).

MomuikoBaHi iecioBa 3 JoMiHy04u0r0 ceMoro OIT MOXKYTh TaKoX 3MiHIOBATH CBOE 3HaueHHs (3HaueHns OIl Ha
3nauenns PIT). Oxmak, Ha BioMiHY Bi miecniB 3 BuXimHMM 3HaueHHAM OIl, BOHM He 3MiHIOIOTH IPH LBOMY CBOET
BAJICHTHOCTI. IX JIeKOMyBaHHS € KOHTEKCTYaIbHO 3YMOBIICHUM.

lo x no TpancopMiB snepHMX Mozenedl pedeHb i3 Momuixosarnmmu miecnoamu OIl, To B MozambHHMX
TpaHc)opMax 3a HE3MIHM CHHTAKCHYHOI BAIEHTHOCTI MI€CTOBO IMESSEN, HANpHKIaj, HaOyBa€ CHHTArMATHYHO-
momuikoaroro 3uHadenss PIT: Er kann sich nicht mit ihm messen (kommt ihm nicht gleich) [14, c. 857]. ¥V takomy
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3HAUCHHI JIECTIOBO MESSEN Mirpye y kiac jgieciiB PII, Joriko-ceMaHTHYHA BaJICHTHICTh SKHX € JIBOXapTyMEHTHORO:
R (a, b).

VYV macuBHux TpaHcopmax Tepm Sub HaOyBae craTycy (paKyNbTATHBHOTO aKTaHTa, MpOTE IpU HOro
HEBHUPaXEHOCTI BiH Moxe OyTH nipecyroHosanum. [lop.: ... dessen Brauchbarkeit nicht an der heutigen Sprachleistung ...
gemessen werden darf ... — ... dessen Brauchbarkeit (von uns) nicht an der heutigen Sorachleistung gemessen werden
darf [11, c. 55].

Omxe, npoaHali3oBaHi J€CIOBA y IPAMOMY 3HaYCHHI I103HAYAIOTh KOHKPETHi Aii. ¥ Moz[n(meBaan 3HAYCHHSIX
BOHH Ha6yBaIOTI> CeMy OIepawiffHOro MNOpIiBHSHHS, CTAIOTh CHHOHIMaMmH Jjieciosa Vergleichen y fioro BuxiaHomy
3Ha4YeHHi a0 HerTpanizyrots cemy OIl Ta HaGyBatoTh cemy PII.

Monudikoani miecnoBa OIl 3MIHIOIOTH CHHTAKCHYHY BAJICHTHICTH 32 HE3MIHM IXHBOrO 3HAYCHHS 3aJICKHO BiJ
Pi3HOrO croco0y BHP&XKEHHs TEPMIB IMOPIBHAHHA. 3MiHa )k 3HaueHHs Momugikosarux niecnis (3Hauenns Ol Ha
3nayenHs PII) He CynpOBODKYETBCA MIPH LHOMY 3MiHOIO iXHBOI BAJICHTHOCTI.

[lomo 3a3HayeHWX y CTATTi HmiecmiB 3 iMmtinutHOIO cemoro OII, To BOHH OyayTh TPEIMETOM JOCTIHKEHHSI
OKpPEMOI CTaTTi.
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Hccepe O. C,, [1noraukosa O. A.
PEYEBAS ITPOBOKAIINSI KAK KOMMYHUKATUBHAS CTPATEI'USA
(HA MATEPHUAJIE TEKCTOB UHTEPBBIO)

MHOrOUHCIEHHbIE HCCIICAOBAHMS TOCHEHUX JECATHIETHH OTPaKaloT TPENCTABICHHE O PEYeBOM B3aUMO-
JEHCTBMM Kak 00 YIOpSIOYEHHOM, VIPABIISIEMOM SIBJIHHH, OCOOOM BHJE IEJICHANPABICHHOIO YEIOBEYECKOro
noBesieanst [1; 2; 3; 8]. D1o mposBisieTcs B TOM, YTO B MPOIECCE PEYEBOrO OOIICHHUS TOBOPSIIUIA, PYKOBOJICTBYSICH
«r100abHEIM HamepeHreM» (1o Ban JIefiky), MbITaeTCsl HAPABIIATh MHTEIUIEKTYAIBHBIE U SMOIMOHAIBHBIE MPOLIECCHI
CIyIIAONIEro (ero MHTEPEChl, OLECHKH, PACCY)KICHHS) TAKUM 00pa30oM, YTOOBI T B KOHEYHOM CUETe MPHBENH €ro K
HY)KHOMY pCIICHHIO WJIM BBI3BAJIM ONPEICICHHYIO IICUXOJIOTMYESCKYIO PEAKIHI0. MOHHTOPHHT KOMMYHHKATHBHOI'O
MOBEJICHUS. MOKET TperoNarath Kak BepOajibHbIC, TaK M HeBepOalbHbIC CHCTBUA, HAICIICHHBIC HA Pa3BUTHEC
KOMMYHHKATHBHOIO KOHTAaKTa B JKEJIATEIIHHOM JIJIsl TOBOPSIIETO HAIPABIICHHH.

VYcraHOBKa MapTHEPOB HA TOT MJIM HMHOM THI OOLIEHHs ONpeNeNseT XapakTep NPOTEKaHHs KOMMYHHKALHH,
JUKTYeT BHIOOP KOMMYHHUKATHUBHBIX CTpaTervii W TakTUK. C ONHOW CTOPOHBI, MOXXHO BBIICIHTH KOOIECPATHBHBIC
CTpaTeruu, MOMOTAIOIINE CO3/1aTh FAPMOHMIHOS KOMMYHHUKATHBHOE MPOCTPAHCTBO, HEHTPaIN30BaTh cOoM B obmeHuu. C
JPYTOMl  CTOPOHBI, HEPENKO MOKHO HAOMIOMAaTh KOH(MIIMKTHBIC CTPATEIHH, MAapKHPYIOIIME OTPHUIIATEIIBHOE TI0JIe
KOMMYHHUKATHBHOIO B3aUMOIEHCTBUS. K UHCITy MOCIIETHUX OTHOCHTCS Y crpamezust NPpOGOKAYUU.

B naHHOl craThe MpOBOKAlMsl PacCMaTpPHUBACTCS KakK IeIeHANpaBiIeHHOE, MOTHBUPOBAHHOE, PEHMYIIECTBEHHO
KOHTpOJIMpYeMOe (Uepe3 CO3HATEIBHBIA BHIOOP PEUYEBBIX U SA3BIKOBBIX CPEICTB) KOMMYHHMKATHBHOE MOBedeHue. J[is
BBISBJICHUSI MIPOBOKAIIMYA B KOMMYHUKATHBHOM aKTe BaKCH KPHUTEPHIA MPEIHAMEPCHHOCTH PEUCBOrO JACHCTBUS, KOTOPBINA
MO3BOJIICT PA3rPaHMYUTh COOCTBCHHO TIIPOBOKAIMIO M KOMMYHUKATHBHYIO HEyJady, BO3HHMKAIOIIYIO BCIICIICTBHE
HapyIIEHHs] STUKETHBIX HOpM. KOMMyHMKaTHBHAsI HeyJaya — 5TO HeKeJlaTeNbHOe Ul aJIpecaHTa HapylleHHe Iporecca
OOIIeHKsA, TOra Kak pedveBasi NMPOBOKAINUS — 3TO KOMMYHHKATHBHBIN CO0O0if, CO3HATEJIHHO OpPraHHW30BAHHBII
TOBOPSIIIIAM.

IpoBokarmsi, OE3yCIOBHO, SBISICTCS KOH(IMKTONCHHOM TEXHOJOTHEH KOMMYHHUKATUBHOTO B3aMMOJICHCTBH,
TIOCKOJIBKY TIPEATIONiaraeT MoOY)KIEHHE IMapTHEpa K TAKUM PEYEBbIM PEAKLHsM, KOTOpPbIE MOTYT IIOBJIEYb 32 COOOM
HEXeJaTelIbHbIE U1 HEro MOCIEeICTBYS.

IIpoBoKalMsi OCHOBBIBACTCS HAa BTOPXKCHUH B KOTHUTHBHOE WM KOMMYHHKATHBHOE IPOCTPAHCTBO ajpecata W
ONpEIENSIeTCs] TAKTHYECKMM 3a[aHUEM T'OBODSILIETO: BBIHYUTH COOECETHUKA Ha PE3KUI OTBET, ITOKA3aTh €ro «MCTUHHOE
JIMIIO», 3aCTABUTh BBIMTU W3 3apaHee MOITrOTOBJIEHHOrO 00pasa, MoOyIUTh K He3aIuIaHMPOBAaHHONH OTKPOBEHHOCTH M T.[I.
Ilo cyrn, mpoBokamuisi SIBJSETCS TPUEMOM paspylieHusi nMmumka. OTBET HA CJIOBECHOE HallaJieHHe, Kak TMpaBHiIo,
SIBJISICTCS 3AIIUTHOMN pPeaKiueii CooeceTHIKa.
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